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Предисловие 
Введение 

 
Автоматический проектор знаков применяется для проверки 
зрения человека без использования очков. Данное 
оборудование основано на ЖК-мониторе, показывающего 
таблицы для проверки зрения человека. Устройство 
работает на базе интеллектуальной системы Android, 
которая обеспечивает передачу данных через Wi-Fi и 
Bluetooth. Оно обладает такими характеристиками, как 
высокое разрешение, отсутствие пилообразных колебаний и 
быстрая реакция системы. 
 

Данный прибор имеет два режима работы: обычный и режим 

самообслуживания. В обычном режиме управление 

осуществляется с помощью специального пульта 
дистанционного управления или клавиатуры 

автоматической рефракционной головки, а на экране 

отображаются визуальные знаки, такие как буква «E», 
цифры и графические изображения, для проверки зрения. В 

режиме самообслуживания проверяющий специалист 

использует универсальный пульт дистанционного 
управления для самостоятельной проверки. В режиме 

самообслуживания данные измерений могут быть 

подключены к платформе визуального контроля. Различные 
режимы работы делают процесс проверки более 

объективным, точным, удобным и быстрым. 

 

Инструкция по технике безопасности 

 

Безопасность – это ответственность каждого. Безопасное 

использование данного оборудования во многом зависит от 

установки, использования, эксплуатации и технического 

обслуживания. Каждый должен ознакомиться с данным 

руководством перед установкой, использованием, чисткой, 

техническим обслуживанием или настройкой данного 
оборудования и сопутствующей периферии. Содержание 

данного руководства чрезвычайно важно для пациентов и 

пользователей/операторов. Поэтому меры 
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предосторожности выделены и подчеркнуты в данном 
руководстве. 

Все пользователи, операторы и обслуживающий персонал 
должны уделять особое внимание всем предупреждениям.  

 

Предупредительные символы и их значение 

Символ Описание 

 
Обязательно заземление  

～ Переменный ток (AC)  

 
Предупреждение  

○ ВЫКЛЮЧИТЬ（Отключить питание 

устройства）  

I ВКЛЮЧИТЬ（Включить питание устройства）  

  

Символ Описание 

 Факторы риска могут привести к жертвам   

 Факторы риска могут привести к травмам 
персонала и повреждению оборудования   

 Используется для выделения важной 
информации. Пожалуйста внимательно с 
ней ознакомьтесь  

  

Условия эксплуатации: 

 

1. Отсутствие прямых солнечных лучей; 

2. Отсутствие источников сильных электромагнитных помех; 

3. Температура от +5℃ до +40℃; 4. 

Относительная влажность от 30% до 75%; 

5. Атмосферное давление от 700 до 1060 гПа.  
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Меры предосторожности при использовании 

1. Используйте устройство с указанным источником 
питания, иначе это может привести к пожару или поражению 

электрическим током. 
2. Убедитесь, что выключили устройство перед 
отключением кабеля от сети. 

3. Избегайте попадания влаги и не работайте с устройством 
мокрыми руками. 
4. Следите за влажностью и вентиляцией, не перекрывайте 

вентиляционные отверстия на корпусе; 
5. Не работать в близи легковоспламеняющихся и 
взрывоопасных материалов. 

6. Избегайте воздействия прямых солнечных лучей. 
7. Избегайте источников тепла. 
8. Избегайте чрезмерной тряски и вибрации. 

9. Будьте осторожны, чтобы на устройство не попадала 
пыль, особенно монеты или иные металлические предметы. 
10. Не открывайте и не разбирайте устройство без 

согласования. 
11. Для обесточивания, не тяните за шнур питания, 
отключайте из розетки потянув за сетевую вилку. 

12. Если при включении оборудования появляется дым, 
странный шум или запах, необходимо немедленно отключить 
питание. 

13. При длительном простое оборудования отключите 
электропитание и накройте пылезащитным кожухом. 

14. Техническое обслуживание оборудования должно 
проводиться уполномоченным компанией персоналом; 
15. Только лица, прошедшие надлежащее обучение и 

инструктаж, имеют право устанавливать, использовать и 
обслуживать оборудование.  
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1.Введение  
1.1 Автоматический проектор знаков 

 
  

  

Указатель Функция 

(1) ЖК-экран  Отображает нужные знаки, 

измеряемые экраны, и прочие...  

(2) Индикатор  Показывает управление с 
пульта  

(3) Ножка  Позволяет ставить устройство 
на стол 

(4) Сканнер 

Примечание: 

аксессуар  

Сканирует код для получения 

результатов проверки 
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1.2. Пульт дистанционного управления (ПДУ) 

 

 
 

Пульт дистанционного управления использует 

инфракрасный передатчик для управления проектором 

знаков.  

  

Выбор вида 
знаков 

Выбор 

режима 
Настройки 

Переключение 
цвета 

Навигация и 
подтверждение 

Одиночный 
столбец 

Одиночная 
строка 

Одиночный 

символ 
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2. Установка 

Установка проектора 

1) Место расположения: разместите проектор знаков 

на плоскую поверхность без попадания прямых солнечных 

лучей и настройте высоту стола, удобную для работы. 

Температура на рабочем месте должны быть в пределах 

+5℃ ~ +40℃, и влажностью от 30% до 75% 

Во избежание повреждения рефрактометра запрещается 
размещать его в следующих местах: особо жарких и холодных 
местах; местах с резкими перепадами влажности; местах с 
большим количеством пыли; местах с сильными 
электромагнитными помехами от оборудования. 

2) Установка на поверхность 

 
3) Поставьте проектор на стол и замерьте дистанцию: 

2,5-6 метров (можно выставить в меню настроек, 

с шагом 0,5 метра);  

4) Проверьте, что устройство отключено 

5) Подключите кабель питания. Последовательность: 

кабель питания → адаптер питания → проектор. 

6) Установите батарейки в ПДУ и нажмите на кнопку 

включить, если проектор знаков не включился сам. 

7) Подождите около 10 секунд, после загрузки вы 

можете управлять устройством. 
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3. Инструкция по управлению  
В обычном режиме, помимо традиционных таблиц проверки 

зрения, ЖК-проектор знаков имеет расширенные 

возможности: проверка зрения, тесты на дальтонизм, и 

тренировка при амблиопии. Все эти режимы легко 

выбираются через меню. Для работы с пультом используется 

Нормальный режим. Выбрать его можно в интерфейсе 

главного меню, нажав ОК на пункте «Normal Mode», как 

показано ниже  

   

  

 
Интерфейс обычных знаков отображает сам знак, 

режим, остроту зрения и дистанцию проверки. Всего 

есть пять режимов знаков: знак E, знак C, цифры, буквы 

русского алфавита, проверка дальтонизма и амблиопии. 

Кнопки PROGRAM на пульте используется для 

переключения режимов. 

 

Знак 

Режим 

Острота 
зрения 

Дистанция 
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3.1. Знаки E и C 

В этом режиме, в соответствии с обозначениями E и C на 

пульте дистанционного управления, на экране будет 

отображаться соответствующая таблица для проверки 

зрения. 

 

Визуальная маркировка (только для E, C, буквенной и цифровой 
маркировки). Нажмите клавишу со стрелкой, чтобы управлять 

отображаемой визуальной маркировкой. Нажмите соответствующую 
кнопку, чтобы вернуться к обычному отображению.  

3.2. Буквы и цифры 

Нажмите PROGRAM войдите в буквенно-цифровой режим. 

Работа буквенно-цифрового режима аналогична работе 

Могут отображаться и другие знаки, помимо тех, что есть на пульте 

Четыре кнопки возле стрелок навигации позволят переключать 
комбинации режимов 
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режимов знаков E и C. Отличие заключается в том, что 
часть E на ПДУ будет отображать алфавитную таблицу, 

а часть C — цифровую, и отображаемая таблица не будет 
соответствовать печатной таблице на пульте 

дистанционного управления. 

3.3. Проверка дальтонизма  

Нажмите PROGRAM и войдите режим проверки 

дальтонизма. В этом режиме, исползайте кнопки со 

стрелками ↑↓ для управления. Всего 5 тестовых символов. 

Нажмите любую кнопку с визуальной отметкой для 

возврата в режим со знаками E и C. 

 
3.4. Режим проверки амблиопии 

Нажмите PROGRAM и войдите в режим проверки 

амблиопии. Используйте кнопки со стрелками ↑↓ для 

управления. Всего 8 картинок для тренировки от. 

Нажмите любую кнопку с визуальной отметкой для 

возврата в режим со знаками E и C. 
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3.5. Буквы русского алфавита 

Нажмите PROGRAM и войдите в режим с буквами русского 

алфавита. Используйте кнопки со стрелками ↑↓ для 

управления. Всего 5 экранов. Нажмите любую кнопку с 

визуальной отметкой для возврата в режим со знаками E и C. 

 
3.6. Настройки  

На пульте нажмите кнопку RESET для входа в меню настроек. 

Текущий раздел будет выделен синим. 

 
В меню настроек можно выбрать язык, дистанцию, цветность, 

яркость, запись визуальных отметок, зеркалирование 

изображения, время заставки и прочее… 

Способы управления: 

Панель меню: Нажмите кнопку со стрелкой вправо → для 

входа в выбранную категорию настроек, нажмите кнопку со 

стрелкой влево ← для возврата в предыдущий раздел, или 

выхода в Нормальный режим. 
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Выбранная категория настроек: Используйте кнопки со 

стрелками вверх и вниз ↑↓ для выбора пункта меню 

настроек. Если на пункте имеется текущее значение, то 

кнопками со стрелками влево и вправо ←→ его можно 

изменить. После изменения настроек, нажмите кнопку ОК 

(LAMP), для сохранения настройки. Затем кнопку влево ← для 

возврата в главное меню. Различные настройки и действия 

можно выполнять в соответствии с подсказками внизу меню. 

Примечание: десятикратное нажатие кнопки входа в меню 

настроек (кнопка RESET) включает функцию мышки, 

повторное десятикратное нажатие – её выключает. 

3.7. Подключение внешнего оборудования 

В нормальном режиме можно подключить для использования 

специальную клавиатуру для более удобного управления 

оборудованием. 

3.8. Важное замечание 

Результат проверки зрения на дальтонизм может быть 

использован как основание для более углубленной проверки 

и не может быть поставлен как диагноз. 

Клинические исследования, подтверждающие 

эффективность метода тренировки при амблиопии, 

отсутствуют. Лечение амблиопии должно проводиться под 

наблюдением врача.  

 

4. Техническое обслуживание  

4.1. Ежедневное техническое обслуживание 

1) Нахождение под прямыми солнечными лучами строго 

запрещено;  

2) Запрещается размещать на оборудовании различные 

предметы, которые могут его повредить;  

3) Поддерживайте чистоту прибора и окружающего 

воздуха; 

4) Храните инструменты в чистоте. При чистке или 
дезинфекции инструмента, пожалуйста, аккуратно 
протирайте его поверхность спиртосодержащей 
салфеткой. Категорически запрещается использовать для 
чистки любые растворители, разбавители и иные бензол-
содержащие жидкости. 
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5) Если не планируете использовать оборудование долгое 

время – отключите его от сети. 

6) Если оборудование не используется - накройте его 

кожухом для защиты от пыли.  

4.2. Замена батареек в пульте дистанционного 
управления 

1) Откройте отсек батареек на задней стороне ПДУ; 

2) Извлеките батарейки;  

3) Вставьте новые батарейки с соблюдением полярности; 

4) Закройте отсек батареек.  

4.3. Меры предосторожности при перемещении 
оборудования 

1) Выключите устройство; 

2) Отключите устройство из сети; 

3) Перемещайте устройство, удерживая его обоими 

руками; 

4) Аккуратно поставьте исключительно на плоскую 

горизонтальную поверхность. 

4.4. Информация по техническому обслуживанию  

1) Ремонт 

Если проблему не удается решить с помощью 

методов, описанных в разделе «Простые 

неисправности, поиск и их устранение», обратитесь 

к представителю компании для ремонта. 

Пожалуйста, предоставьте нам следующую 

информацию:  

 Название оборудования. 

 Серийный номер оборудования: находится на 

табличке. 

 Неисправность: подробно, как сможете. 

2) Ограничения на техническое обслуживание 

аксессуаров. 

Прибор укомплектован запасными частями для 

поддержания его работоспособности на весь срок 

службы. 

3) Обработка инструмента 

Утилизация данного прибора и/или его принадлежностей 

приведет к загрязнению окружающей среды. 
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Пожалуйста, свяжитесь со службой по утилизации 
отходов или обратитесь к дилеру.  

4.5. Упаковка, перевозки и хранение 
Температура хранения: +5℃ ~ +40℃ 

Температура перевозки: -40℃ ~ +70℃ 
Относительная влажность: 30% ~ 75% 
Давление воздуха: 700hpa ~ 1060hpa 

 В упаковочной коробке должны находиться список 

комплектации, сертификат и инструкция; 

 Запрещена перевозка вместе с 

легковоспламеняющимися, взрывоопасными и 

химически едкими веществами;  

 Погрузка должна быть аккуратной, с надежной 

упаковкой. Недопустим большой размер упаковки и 

большой вес;  

 Во время транспортировки груз должен быть защищен 

от дождя, снега, солнца, ударов и падений. 

 Упаковку с продукцией следует хранить при комнатной 

температуре, в сухом и хорошо проветриваемом 

складском помещении. Хранить ее вместе с 

лекарственными препаратами, кислотно-щелочными 

веществами и другими вредными веществами нельзя. 

4.6. Защита окружающей среды 

Инструменты, после использования следует утилизировать в 

соответствии с действующим законом и правилами. 
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5. Простые неисправности и их решение 

Перед обращением в техническую поддержку, пожалуйста, 

прочитайте данный раздел.  

5.1. Нет изображения после включения 

1) После включения питания вручную, подождите 10-20 

секунд, пока дисплей не засветится; 

2) Проверьте, что все кабели надежно подключены; 

3) Проверьте, что на адаптере питания светится 

индикатор; 

4) Проверьте, что на мониторе в нижней части светится 

индикатор; 

5) Если индикатор не светится, вероятно проблема в 

блоке питания. Обратитесь в службу технической 

поддержки; 

6) Если индикатор светится, вероятно проблема в кнопке. 

Попробуйте использовать кнопку включения на пульте и на 

самом устройстве. Если изображение не появилось, 

обратитесь в службу технической поддержки. 

5.2. Неисправности пульта ДУ 

Пульт дистанционного управления использует инфракрасное 

соединение для передачи нажатий кнопок и требует прямой 

видимости излучателя (передатчика) и проектора. При 

использовании обязательно направьте передатчик пульта на 

индикатор приема проектора. 

Если индикатор не загорается после нажатия кнопок, 

попробуйте заменить батарейки в пульте. Если индикатор по-

прежнему не загорается после замены батареек и нажатия 

кнопок, или индикатор горит, но таблица для проверки 

зрения не реагирует, обратитесь к специалистам службы 

технической поддержки. 
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6. Рабочие параметры  
 

Дистанция при 

измерении зрения 

2.5m~6m  

Блоки знаков  Единичный, строка, столбец, 

таблица  

Светофильтры Красный, зеленый  

Метод управления Пульт ДУ или кнопки на 

проекторе 

Размер экрана  21,5 дюйм  

Время ожидания  3/5/10 минут  

Сеть ~230 Вольт, 50 Гц  

Потребляемая 
мощность  

60 Ватт  

Размер основного 

блока и вес  

Ширина: 490мм, высота: 298мм, 

глубина: 42мм  

2.77кг 

Размер пульта ДУ 
и вес 

Ширина: 60мм, высота: 185мм, 
глубина: 25мм 

0,11кг  

Требования по 

хранению  

Температура: +5℃ ~ +40℃  

Влажность:30%RH ~ 75%RH  

Давление: 700 hPa ~ 1060 hPa  

  



17  

  

8. Комплектация 

 
✓ Основное устройство: 1шт. 

✓ Пульт дистанционного управления: 1 шт. 

✓ Батарейки ААА: 2 шт. 

✓ Кабель питания: 1 шт. 

✓ Адаптер питания: 1 шт. 

✓ Руководство по эксплуатации: 1 шт. 

✓ Сертификат проверкикачества: 1шт. 

✓ Гарантийный талон: 1 шт.  


